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1. SÄKERHETSANVISNINGAR
Läs denna bruksanvisning noggrant, inklusive varningarna och de praktiska tipsen, innan du installerar
och använder apparaten för första gången. Det är viktigt för din säkerhet och för att apparaten ska an‐
vändas på rätt sätt. För att undvika onödiga skador på apparaten och/eller personskador är det viktigt
att alla som använder apparaten känner till hur den fungerar och vilka säkerhetsfunktioner den har.
Spara anvisningarna och förvara dem i närheten av apparaten så att de följer med den vid försäljning
eller flytt. Det säkerställer att apparaten fungerar optimalt.

Spara denna bruksanvisning för att undvika risk för skador. Tillverkaren kan inte hållas ansvarig vid fel‐
aktig hantering av apparaten.

Säkerhet för barn och sårbara personer

• Denna apparat får användas av barn från 8 år och uppåt och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental förmåga eller som saknar erfarenhet av apparaten, om de övervakas av
en person som känner till och förstår de risker som användningen innebär. Barn får inte leka
med apparaten. Rengöring och underhåll som utförs av användaren får inte göras av barn, så‐
vida de inte är över 8 år och står under tillsyn.

• Förvara allt förpackningsmaterial utom räckhåll för barn – risk för kvävning.
• Om du ska kassera apparaten: dra ut stickproppen ur vägguttaget, klipp av nätsladden (så

nära apparaten som möjligt) och ta bort dörren så att barn inte kan leka med apparaten och
riskera att få elektriska stötar eller bli instängda i den.

• Om denna apparat med magnetisk dörrtätning ska ersätta en äldre apparat med fjäderlås
(spärr) på dörren eller tätningen ska du se till att fjäderlåset är obrukbart innan du gör dig av
med den gamla apparaten. Då kan den inte bli en fälla för barn.

• Håll apparaten och dess nätsladd utom räckhåll för barn under 8 år.
• Barn får inte lägga in eller ta ut flaskor ur apparaten.

Allmän säkerhet

VARNING – Denna apparat är avsedd att användas i hushåll och i följande miljöer:

• personalkök i butiker, på kontor och i andra arbetsmiljöer;
• bed and breakfast-miljöer;
• lantbruk samt hotell, motell och andra boendemiljöer för gäster;
• storkök och liknande användning som inte är detaljhandel.

VARNING – Förvara aldrig brandfarliga ämnen, till exempel sprayburkar, i apparaten eftersom de kan
läcka ut i den.

VARNING – Om nätsladden är skadad måste den omedelbart bytas ut av tillverkaren eller en behörig
återförsäljare för att undvika risk för elektriska stötar.

VARNING – Håll ventilationsöppningarna helt fria och kontrollera att luften kan cirkulera genom dem.

VARNING – Skada inte kylkretsen.

VARNING – Använd inte elektriska apparater inuti facket om de inte är godkända av tillverkaren.

VARNING – Köldmediet och isoleringen innehåller brandfarliga gaser. Lämna apparaten till en god‐
känd insamlingsplats när den ska kasseras. Utsätt aldrig apparaten för öppen eld.
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Köldmedium

Apparatens kylkrets innehåller köldmediet isobutan (R600a), en naturgas som är mycket brandfarlig
men inte skadlig för miljön. Kontrollera vid transport och installation av apparaten att ingen del av kyl‐
kretsen skadas. Köldmediet (R600a) är brandfarligt.

Varning: brandrisk

Om kylkretsen skulle skadas:

• Undvik öppen eld och antändningskällor.
• Ventilera rummet där apparaten står ordentligt. Det är farligt att ändra specifikationerna eller

modifiera produkten på något sätt.

Skador på nätsladden kan orsaka kortslutning, brand och/eller elektriska stötar.

Elsäkerhet

• Vi ansvarar inte för olyckor eller skador som orsakas av en felaktig elinstallation.
• Nätsladden får inte förlängas. Använd inte förlängningssladd, adapter eller grenuttag.
• Se till att stickproppen inte kläms eller skadas. En klämd eller skadad stickpropp kan överhet‐

tas och orsaka brand.
• Se till att apparatens stickpropp är åtkomlig.
• Dra inte i nätsladden.
• Se till att apparaten alltid är jordad.
• Sätt inte in stickproppen om vägguttaget sitter löst. Det finns risk för elektriska stötar eller

brand.
• Använd aldrig apparaten utan att lampkåpan för innerbelysningen sitter på plats.
• Koppla bort apparaten från elnätet innan du byter belysningslampan.
• Vinkylen får endast anslutas till enfasig växelström 220~240V/50Hz.
• Försök inte själv byta ut en skadad nätsladd. Kontakta serviceavdelningen.
• Vägguttaget ska vara lättåtkomligt men utom räckhåll för barn. Kontakta din installatör om du

är osäker.
• Apparaten får inte anslutas via förlängningssladd, adapter eller grenuttag. Apparaten måste

anslutas till ett jordat eluttag enligt gällande elföreskrifter.

Daglig användning

• Apparaten är uteslutande avsedd för förvaring av vin.
• Förvara inte brandfarliga gaser eller vätskor i apparaten. Det finns risk för explosion.
• Använd inte elektriska apparater, till exempel glassmaskiner eller mixrar, inuti vinkylen.
• Dra alltid i stickproppen, aldrig i sladden, när du kopplar bort apparaten från eluttaget.
• Placera inte varma föremål nära apparatens plastdelar.
• Följ noga tillverkarens rekommendationer för förvaring och läs de förvaringsanvisningar som

gäller.
• Utsätt inte apparaten för direkt solljus.
• Håll brinnande ljus, lampor och andra föremål med öppen låga borta från apparaten så att

den inte fattar eld.
• Apparaten är avsedd för förvaring av drycker i vanliga hushåll enligt beskrivningen i denna

bruksanvisning.
• Apparaten är tung. Var försiktig när du flyttar den. Om apparaten har hjul är de endast avsed‐

da att underlätta kortare förflyttningar. Flytta inte apparaten långa sträckor.
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• Använd aldrig hyllor, lådor, dörrar osv. för att stå på eller som stöd.
• Överbelasta inte hyllorna och förvara inte livsmedel i apparaten. Föremål kan falla ned och

orsaka personskador eller skada apparaten.

Varning: rengöring och underhåll

• Bryt strömmen och koppla bort apparaten från elnätet innan du utför underhåll.
• Använd inte metallföremål, ångrengörare, flyktiga vätskor, organiska lösningsmedel eller sli‐

pande medel vid rengöring av apparaten.
• Rengör aldrig delar av apparaten med brandfarliga vätskor. Ångorna kan orsaka brand eller

explosion.
• Använd inte vassa eller spetsiga föremål för att ta bort eventuell frost. Använd en plastskrapa.

Viktig information om installationen

• Varning! För att förhindra att vinkylen tippar är det viktigt att först fylla platserna längst bak
i vinkylen. Dra inte ut flera hyllor samtidigt och lämna dem inte utdragna. Flaskornas vikt
kan få vinkylen att tippa framåt. Fördela därför flaskornas vikt jämnt i hela vinkylen och
hantera den varsamt.

Följ anvisningarna i denna bruksanvisning för att elanslutningen ska bli korrekt.

• Packa upp apparaten och kontrollera att den inte har några synliga skador. Anslut inte appara‐
ten om den är skadad. Rapportera eventuella skador till butiken där du köpte den. Spara i så
fall förpackningen.

• Vi rekommenderar att du väntar minst 24 timmar innan du ansluter apparaten till elnätet, så
att oljan hinner rinna tillbaka till kompressorn.

• God luftcirkulation krävs för att undvika risk för överhettning. Följ installationsanvisningarna
noggrant för att säkerställa tillräcklig ventilation.

• Kontrollera att eluttagen är åtkomliga när apparaten har installerats.
• Se till att nätsladden inte kläms fast eller skadas när du placerar apparaten.

Felsökning och reservdelar

Allt elarbete ska utföras av en behörig och kvalificerad tekniker.

Apparaten ska repareras av en auktoriserad serviceverkstad, och endast tillverkarens originalreserv‐
delar får användas.

Estetiska och funktionella reservdelar enligt FÖRORDNING (EU) 2019/2019 (bilaga II, punkt 3.) finns
tillgängliga för professionella reparatörer och slutanvändare under 7 eller 10 år (förteckning i bilaga II,
punkt 3.a.1 och 3.a.2) räknat från det att den sista enheten av modellen släpps ut på marknaden. För‐
teckningen över reservdelar och beställningsförfarandet (professionell åtkomst/privat åtkomst) finns
på följande webbplats: www.interfroidservices.fr eller kan beställas per post från följande adress:
FRIO - Interfroid Services, 143 Bd Pierre Lefaucheux - 72230 ARNAGE

Övriga funktionella reservdelar som inte anges i EU-förordning 2019/2019 finns tillgängliga under 10
år. Tillverkarens garanti för funktionella delar är 1 år.
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R600a
Säkerhetsanvisningar

Denna apparat uppfyller kraven i alla tillämpliga EU-direktiv och deras ändringar.

• Varning — Täck inte för apparatens ventilationsgaller. Håll ventilationsöppningarna i appara‐
tens hölje eller i inbyggnadsstommen fria från hinder.

• Varning — Förvara inte explosiva ämnen, till exempel sprayburkar med brandfarlig drivgas, i
apparaten.

• Varning — Skada inte apparatens kylkrets.

• Varning — Kylaggregaten innehåller isobutan (R600a) och får inte placeras nära antändnings‐
källor (till exempel oskyddade elektriska kontakter eller öppna kontakter som kan slutas av
köldmediet vid ett läckage). Typ av köldmedium anges på apparatens typskylt.

• Varning — Använd inte elektriska apparater i apparatens fack om de inte är av en typ som re‐
kommenderas av tillverkaren.
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2. TYPSKYLT
Typskylten, som sitter på insidan eller baksidan av apparaten (beroende på modell), innehåller all in‐
formation som gäller just din apparat.

Vi rekommenderar att du antecknar serienumret i denna bruksanvisning före installationen, så att du
har det till hands senare (servicebesök, supportärenden osv.).

När apparaten väl är installerad och fylld är typskylten svårare att komma åt.

VIKTIGT: Utan denna information kan vi inte ge någon hjälp.

3. PRODUKTBESKRIVNING
Mer information om din produkt finns i EPREL-databasen online. Enligt kommissionens delegerade
förordning (EU) 2019/2016 finns all information om denna kylapparat i EPREL-databasen (den euro‐
peiska produktdatabasen för energimärkning). I databasen kan du ta del av information och teknisk
dokumentation för din kylapparat. Du når EPREL-databasen genom att skanna QR-koden på appara‐
tens energietikett eller genom att gå direkt till www.ec.europa.eu och söka på modellbeteckningen
för din kylapparat.

Angiven kapacitet

Se flaskritningarna i slutet av dokumentet.

Den angivna kapaciteten är den maximala kapaciteten, beräknad med det antal hyllor som levereras
med vinkylen och Bordeauxflaskor på 75 cl enligt standarden EN62552:2013, placerade växelvis med
halsen åt olika håll.

Hyllorna i Platinum-vinkylarna är dimensionerade för flera flaskformat, till exempel Bordeaux-, cham‐
pagne- och bourgogneflaskor.

Om du vill lagra flaskor i olika format rekommenderar vi att du placerar en vanlig Bordeauxflaska mel‐
lan de större flaskorna. På så sätt undviker du problem vid förvaringen.

Om flaskor i ovanliga eller stora format placeras bredvid varandra kan det hända att du bara kan ut‐
nyttja en del av platserna på hyllan. Genom att varva en standardflaska (Bordeaux 75 cl) med en flas‐
ka i ovanligt eller stort format kan du använda alla tillgängliga platser på hyllan.

Se flaskritningarna i slutet av dokumentet.

Rekommendationer för inredningen

Vi rekommenderar att du behåller apparatens ursprungliga inredning (hyllor osv.), eftersom kylappa‐
raten då använder energin så effektivt som möjligt. Ändringar av inredningen kan påverka apparatens
energiförbrukning.
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4. INSTALLATIONSANVISNINGAR
Innan du använder apparaten

• Ta bort det yttre och inre förpackningsmaterialet.
• Låt apparaten stå upprätt i cirka 24 timmar innan du tar den i drift. Det minskar risken för fel 

i kylsystemet till följd av transporten.
• Rengör insidan med en mjuk trasa och ljummet vatten.
• Välj en lämplig plats när du installerar apparaten.
• Placera vinkylen på en plats som är tillräckligt stabilt för att bära vikten när den är fullastad.
• Vinkylen måste stå plant för att dörren ska stänga ordentligt. Justera vid behov de 4 ställbara 

fötterna. Rätt justering håller också lådorna eller hyllorna på plats trots flaskornas vikt. God 
ventilation krävs – blockera inga luftutlopp.

• Apparaten är endast avsedd för förvaring av vin.
• Apparaten innehåller brandfarligt köldmedium. Var därför noga med att aldrig skada 

kylrören under transporten.

Viktigt

• Förvara vin i förslutna flaskor.
• Överbelasta inte vinkylen.
• Öppna inte dörren i onödan.
• Täck inte hyllorna med aluminiumfolie eller annat material som kan hindra luftcirkulationen.
• Om vinkylen ska stå tom under en längre tid rekommenderar vi att du drar ut stickproppen,

rengör vinkylen noggrant och låter dörren stå på glänt så att luften kan cirkulera, för att för‐
hindra kondens, mögel och lukt.

• VARNING: Håll apparaten borta från ämnen som kan orsaka antändning.

Installation av vinkylen

Se installationsritningarna i slutet av dokumentet.

Om apparaten installeras felaktigt fungerar inte dörrens öppningssystem som det ska. Följ anvis‐
ningarna ovan noga.

Produkterna i PLATINUM-serien är utrustade med ett självventilerande system. Ventilationsöppningar
upptill och nedtill i högskåpet krävs därför inte längre.

Elektroniskt push-pull-öppningssystem (touch-to-open)

Tryck lätt på öppningsområdet och vänta några sekunder tills öppningssystemet aktiveras. Det är nor‐
malt att det dröjer en stund från det att du lägger handen på området uppe till vänster på vinkylen
tills dörren öppnas.
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Systemet är dessutom elektroniskt och kräver ingen justering från din sida.

Omhängning av dörren

Om du vill byta dörrens öppningsriktning – från fabrik öppnas den från vänster till höger (handtag till
vänster) – gör du så här.

Spara alla delar som tas bort, eftersom de behövs när dörren monteras tillbaka.

1. Ta bort de övre och nedre täckkåporna på dörrens baksida för hand. Skruva loss de 3 skruvar‐
na till kretskortet (PCB, dörrkontakt) i det övre facket på dörren.

2. Flytta kretskortet (PCB, dörrkontakt) och täckkåpan från det övre facket till det nedre, och
montera täckkåpan från det nedre facket upptill.
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3. Ta bort de övre och nedre skruvskydden på vänster sida och skruva loss pantografgångjärnen
från vinkylen. (RÖR INTE SKRUVARNA MELLAN GÅNGJÄRNEN OCH DÖRREN)

4. Lyft glasdörren med största försiktighet och vrid den varsamt 180°. Kontrollera att kretskortet
(PCB, dörrkontakt) sitter upptill på dörren.

5. Skruva först in gångjärnsskruvarna på vänster sida till hälften så att 5 mm sticker ut. Håll dör‐
ren stadigt, för in gångjärnshålen över skruvarna på vinkylen och dra sedan åt skruvarna
ordentligt.

SVENSKA

9



6. Sätt tillbaka skydden över gångjärnen och skruvhålen på höger sida. Nu är omhängningen
klar.

Elanslutning

Anslut vinkylen till ett separat, väggmonterat uttag av type E.

Vinkylen ska anslutas till ett separat, lättåtkomligt eluttag.

Alla frågor som rör elförsörjning och/eller jordning ska hanteras av behörig personal (elektriker, auk‐
toriserad service).

Placering

• Varning! Vinkylen ska placeras i en ren (dammfri) och frostfri miljö, på avstånd från värmekäl‐
lor som element, ugn, direkt solljus osv. Den får inte installeras utomhus.

• Placera vinkylen på en plats som är tillräckligt stabil för att bära vikten när den är fullastad.
• Ställ vinkylen plant genom att justera höjden på de ställbara fötterna under vinkylen.
• Apparaten är avsedd att användas i rum inom ett visst omgivningstemperaturområde, som

anges av klimatklassen på typskylten.
• När du väljer plats för apparaten ska du se till att golvet är plant och stabilt och att rummet är

väl ventilerat. Apparaten är avsedd att användas i rum inom ett visst omgivningstemperatur‐
område, som anges av klimatklassen på typskylten. Omgivningstemperaturen påverkar tem‐
peraturen och luftfuktigheten inne i vinkylen. För optimal funktion är vinkylens inställningar
anpassade för en omgivningstemperatur på 23–25°C.

Apparatens temperatur kan ställas in mellan 5°C och 20°C. Vinkylar med två temperaturzoner har två 
fack som ställs in oberoende av varandra: den övre kan ställas in mellan 5°C och 12°C och den nedre  
mellan 12°C och 20°C. Temperaturen regleras av en termostat.  

En ändrad temperaturinställning leder till högre energiförbrukning.

Apparaten håller temperaturen så länge den är i drift och används under normala förhållanden. Tem-
peraturen inne i apparaten och dess energiförbrukning kan påverkas av många faktorer: omgivnings-
temperatur, solexponering, hur ofta dörren öppnas, mängden lagrade flaskor osv. Små 
temperaturva-riationer är helt normala och beror på apparatens kylcykler. Dessa variationer 
påverkar dock inte vi-nernas förvaringstemperatur, eftersom de är för korta för att något 
värmeutbyte med flaskorna ska hinna ske.

Vi rekommenderar att du lägger in flaskorna i omgångar så att temperaturen inne i vinkylen hinner 
stabiliseras. När vinkylen är fullastad tar det mellan 24 och 48 timmar att uppnå önskad temperatur.
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Tiden påverkas av flaskornas ursprungliga temperatur, eftersom de först måste anpassas till önskad
temperatur.

Wi-Fi-räckvidd

Obs! Platinum-vinkylarna fungerar med en Wi-Fi-anslutning.

Viktigt! Det är användarens ansvar att se till att Wi-Fi-nätverket är tillräckligt (hastighet/signalstyr‐
ka) för att den uppkopplade vinkylen ska fungera korrekt.

• En Wi-Fi-förstärkare/repeater kan behövas om anslutningshastigheten är låg.
• Separata nätverk för 2,4 GHz och 5 GHz kan behövas om det uppstår problem vid par‐

kopplingen. Kontakta i så fall din internetleverantör för att få nätverken separerade.
Vinkylen använder 2,4 GHz-nätverket.

Vid strömavbrott kan vinkylen inte ta emot några inställningar och förlorar dessutom de inställningar
som väntar på synkronisering med servern. När vinkylen startar igen efter ett strömavbrott används
de senaste inställningarna som sparats i molnet.

Vinkylens Bluetooth-räckvidd

Obs! Platinum-vinkylarna använder Bluetooth när vinkylen parkopplas med Wi-Fi-nätverket. Vid dag‐
lig användning kommunicerar vinkylen endast via Wi-Fi-nätverket. Vinkylens Bluetooth-räckvidd är
högst 1 m med stängd dörr.
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5. ANVÄNDNING
Kontrollpanel

PLATINUM-vinkylarna är utrustade med en elektronisk kontrollpanel med LCD-skärm. Kontrollpanelen
sitter inne i vinkylen.

Kontrollpanelen skiljer sig åt mellan modeller med en temperaturzon och modeller med flera
temperaturzoner.

AVI45PLATINUM (en temperaturzon)

1. Håll knappen intryckt i 3 sekunder för att slå på eller stänga av vinkylen

2. Belysningsknapp. Tryck en gång för att välja ljusstyrka. Håll intryckt i 3 sekunder för att byta ljus‐
färg. Se ”Belysningslägen”.

5+6. Håll intryckt i 3 sekunder för att låsa kontrollpanelen

3. LCD-skärmen. Den temperatur som visas är den inställda temperaturen. Den faktiska temperaturen
kan visas när kontrollpanelen är upplåst (se ”Visad temperatur”).

4. Knapp för att höja den inställda temperaturen med 1°C

5. Knapp för att sänka den inställda temperaturen med 1°C

6. Tryck en gång på knappen för att stänga av ljudlarmet eller slå på det igen

AVI60PLATINUM, AVI72PLATINUM, AVI78PLATINUM, AVI88PLATINUM, AVI98PLATINUM,
AVI105PLATINUM, AVI122PLATINUM, AVI6075PLATINUM (två temperaturzoner)

1. Håll knappen intryckt i 3 sekunder för att slå på eller stänga av vinkylen

2. Belysningsknapp. Tryck en gång för att välja ljusstyrka. Håll intryckt i 3 sekunder för att byta ljus‐
färg. Se ”Belysningslägen”.
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3. Håll intryckt i 3 sekunder för att låsa kontrollpanelen

4. LCD-skärmen

5. Knapp för att höja den inställda temperaturen med 1°C

6. Knapp för att sänka den inställda temperaturen med 1°C

7. Knapp för att växla temperaturinställningen mellan zonerna.

8. Tryck en gång på knappen för att stänga av ljudlarmet eller slå på det igen

AVI178PLATINUM (tre temperaturzoner)

1. Håll knappen intryckt i 3 sekunder för att slå på eller stänga av vinkylen

2. Belysningsknapp. Tryck en gång för att välja ljusstyrka. Håll intryckt i 3 sekunder för att byta ljus‐
färg. Se ”Belysningslägen”.

3. Håll intryckt i 3 sekunder för att låsa kontrollpanelen

4. LCD-skärmar (4 = övre zon / 4.1 = mellersta och nedre zon)

5. Knapp för att höja den inställda temperaturen med 1°C

6. Knapp för att sänka den inställda temperaturen med 1°C

7. Knapp för att växla temperaturinställningen mellan zonerna.

8. Tryck en gång på knappen för att stänga av ljudlarmet eller slå på det igen

Temperaturinställning

Om du vill justera temperaturen i vinkylen låser du först upp kontrollpanelen. Gör sedan så här:

• Modeller med en temperaturzon:
o Ställ in temperaturen inom 5–20°C (41–68°F) med knapparna 4 och 5

• Modeller med två temperaturzoner:
o Välj önskad zon med knapp 7. Temperaturen för den valda zonen blinkar. Justera tem‐

peraturen med knapparna 5 och 6
▪ Övre zon: 5–12°C (41–54°F)
▪ Nedre zon: 12–20°C (54–68°F)

• Modeller med tre temperaturzoner:
o Välj önskad zon med knapp 7. Temperaturen för den valda zonen blinkar. Justera tem‐

peraturen med knapparna 5 och 6
▪ Övre zon: 5–20°C (41–68°F)
▪ Mellersta zon: 5–12°C (41–54°F)
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▪ Nedre zon: 12–20°C (54–68°F)

För optimal funktion är det viktigt att temperaturskillnaden mellan 2 fack inte överstiger 10°C.

Undvik att öppna dörren ofta, så att flaskornas temperatur inte störs.

OBS! Båda zonerna kan ställas in på 12°C samtidigt. För bästa funktion rekommenderar vi dock att
temperaturerna i de två zonerna skiljer sig åt med minst 3°C (exempel: 5°C upptill och 8°C nedtill).
Den största tillåtna temperaturskillnaden mellan facken är 10°C. Ställ alltid in den kallare temperatu‐
ren i det övre facket och den varmare i det nedre facket (exempel: 5°C upptill och 15°C nedtill).

Visad temperatur

Temperaturen som visas på LCD-skärmen är den inställda temperaturen. Om du vill visa den faktiska
temperaturen låser du upp kontrollpanelen och håller sedan in följande knappar:

• Modeller med en temperaturzon: 4+5+6 i 3 sekunder
• Modeller med två och tre temperaturzoner: 2+3 i 3 sekunder

Den faktiska temperaturen blinkar i 5 sekunder. Efter 5 sekunder visas den inställda temperaturen
igen.

Val av temperaturenhet (°C/°F)

Om du vill byta temperaturenhet låser du kontrollpanelen och håller sedan in följande knappar:

• Modeller med en temperaturzon: 4+5 i 3 sekunder
• Modeller med två och tre temperaturzoner: 5+6 i 3 sekunder

Belysningslägen

Apparaten har 3 olika belysningslägen som du även kan styra via Vinotag-appen. Om du vill välja be‐
lysningsläge direkt på kontrollpanelen låser du upp kontrollpanelen och håller sedan in följande
knappar:

• Modeller med en temperaturzon: 2+6 i 3 sekunder
• Modeller med två och tre temperaturzoner: 2+8 i 3 sekunder

Välj sedan mellan följande lägen med plus- och minusknapparna:

• Dörrkontaktläge: Standardläget. Belysningen tänds när dörren öppnas. När dörren är öp‐
pen visas ikonen för öppen dörr och belysningen är tänd. När dörren stängs försvinner ikonen
för öppen dörr och belysningen släcks.

• Automatisk belysning: Belysningen tänds automatiskt när dörren öppnas och släcks auto‐
matiskt efter 15 minuter.

• Permanent belysning: Belysningen tänds och släcks endast manuellt, genom att du trycker
på knapp 2 på kontrollpanelen eller använder reglaget i Vinotag-appen.

Ljusfärg

Apparaten har 3 olika ljusfärger som du även kan styra via Vinotag-appen. Byt ljusfärg direkt på kon‐
trollpanelen genom att hålla belysningsknappen (2) intryckt i 3 sekunder. Välj sedan mellan följande
färger med plus- och minusknapparna:

• ”A” Amber (gulorange)
• ”C” Kallvit
• ”W” Varmvit
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Dimbar belysning

Apparaten har 4 ljusstyrkenivåer som du även kan styra via Vinotag-appen. Ändra ljusstyrkan direkt
på kontrollpanelen genom att trycka kort på belysningsknappen (2). För varje tryck minskar ljusstyr‐
kan tills belysningen släcks helt, och därefter börjar den om på 100%.

• Dimningsnivåer: 100%-75%-50%-25%

Dörrlarm

Apparaten har ett dörrlarm som du även kan styra via Vinotag-appen. Ett visuellt larm och ett ljud‐
larm aktiveras när dörren har varit öppen i mer än 3 minuter.

Så här stänger du av larmet:

• Tryck på knapp 6 (en temperaturzon) eller 8 (två och tre temperaturzoner)
• Aktivera ljudlöst läge med reglaget i appen
• Stäng dörren

Kolfilterlarm

När du slår på vinkylen startar nedräkningen av kolfiltrets livslängd. Efter 365 dagar visas ett visuellt
larm som talar om att det är dags att byta kolfilter. Se kapitel 6 om byte av kolfilter.

När filtret har bytts startar du om nedräkningen genom att låsa upp kontrollpanelen och sedan hålla
in följande knappar:

• Modeller med en temperaturzon: 2+5 i 3 sekunder
• Modeller med två och tre temperaturzoner: 2+6 i 3 sekunder

Energisparläge

Efter 20 sekunder utan aktivitet går skärmen över i energisparläge och blir mörkare, men den är fort‐
farande synlig.

Anslutning till ett Wi-Fi-nätverk

Anslut vinkylen till ett Wi-Fi-nätverk med din mobiltelefon.

Öppna Vinotag-appen och skapa en digital vinkyl genom att välja ”Connec‐
ted Cellar”. Välj sedan modellen för din Platinum-vinkyl i listan.

Om du redan har ett Vinotag-konto går du till ”MY ACCOUNT” och trycker
på ”ADD A CELLAR”. Välj ”Connected Cellar” och välj sedan modellen för
din Platinum-vinkyl i listan.

Appen ansluter till din fysiska vinkyl, som måste vara ansluten till ett eluttag och korrekt installerad
(se installationsanvisningarna för vinkylen). När appen har hittat din fysiska vinkyl visas tillgängliga
Wi-Fi-nätverk. Välj önskat nätverk, eller ange nätverkets namn om det inte visas automatiskt. Ange
sedan åtkomstkoden (nätverkslösenordet) för att ansluta vinkylen till nätverket och kunna styra in‐
ställningarna på distans.
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När vinkylens ”Wi-Fi”-ikon lyser med fast sken är Wi-Fi-funktionen på och vinkylen ansluten till Wi-Fi.

Om ”Wi-Fi”-ikonen blinkar är Wi-Fi-funktionen på, men vinkylen kan inte ansluta till Wi-Fi-nätverket.
Återställ i så fall vinkylens Wi-Fi.

Återställning av Wi-Fi

Om du vill återställa Wi-Fi vid anslutningsproblem eller byte av router låser du upp kontrollpanelen
och håller sedan in följande knappar:

• Modeller med en temperaturzon: 2+4 i 3 sekunder
• Modeller med två och tre temperaturzoner: 3+5 i 3 sekunder

Åtgärden raderar de ursprungliga Wi-Fi-uppgifterna så att du kan ansluta till valfritt nätverk igen. ”Wi-
Fi”-ikonen visar att Wi-Fi-funktionen är avstängd.

Avstängning av Wi-Fi

Om du vill stänga av Wi-Fi låser du upp kontrollpanelen och håller sedan in följande knappar:

• Modeller med en temperaturzon: 4+6 i 3 sekunder
• Modeller med två och tre temperaturzoner: 3+6 i 3 sekunder

Appen Vinotag®

Illustrationerna visar den engelska versionen av Vinotag-appen. Meny- och knappnamn anges därför 
på engelska, så som de visas i appen. Appen finns tillgänglig på svenska och flera andra språk.

Platinum-vinkylarna är kompatibla med VINOTAG®, en app för hantering av vinkylar. För att kunna an-
vända vinkylen uppkopplad behöver du:

• En strömkälla till vinkylen
• VINOTAG®-appen, nedladdad från App Store eller Google Play Store, och ett

användarkonto
• En stabil internetanslutning (Wi-Fi) inom räckhåll för Platinum-vinkylen
• En vinkyl ur Platinum-serien

Funktioner i VINOTAG®-appen

Med VINOTAG®-appen kan du:

• Skapa, anpassa och hantera dina vinkylar
• Se ditt vinlager (vinflaskorna i din vinkyl) och skapa egna vinprofiler. Inom ramen för premiu‐

malternativet samarbetar VINOTAG® med VIVINO® så att du kan hämta detaljerade vinprofi‐
ler från VIVINO®-databasen.

• Skapa och se ditt vinbibliotek. Det exklusiva samarbetet mellan VINOTAG® och VIVINO® gör
att du kan spara och se detaljerade vinprofiler från VIVINO®-databasen

• Dela vyn av din eller dina vinkylar med nära och kära
• Få aviseringar om dina viners optimala drickfönster, om när filtret i vinkylen behöver bytas el‐

ler om lågt lager av ditt favoritvin
• Hitta snabbt en eller flera specifika flaskor i din vinkyl
• Se vilka platser som är lediga i din vinkyl
• Justera vinkylens temperatur och fjärrstyra belysningsläget (3 lägen), starta och stänga av

vinkylen samt tysta ljudlarmet.
• Få aviseringar om byte av kolfilter eller fel på vinkylen.
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Skapa ett VINOTAG®-konto

• Ladda ner VINOTAG®-appen från App Store eller Google Play Store be‐
roende på vilken typ av telefon du har.

• Skapa ett konto manuellt, via Facebook eller via ditt Apple-/Google
Play-konto

• Fyll i de obligatoriska fälten: förnamn; efternamn; födelsedatum; land;
region

• Markera rutan ”I accept the general conditions of use”
• Tryck på ”Finalize my registration”

Nu har du ett VINOTAG®-konto. Kom ihåg att spara ditt användarnamn och
lösenord.

VINOTAG®-menyer

När appen är öppen visas följande meny:

• MY CELLAR: Här ser du din eller dina vinkylar.
• MY WINES: Här ser du ditt vinbibliotek.
• ALERTS: Här ser du aviseringarna för din vinkyl.
• PROFILE: Här kan du se och komplettera uppgifterna för ditt konto.

Sidan ”MY CELLAR”

På den här sidan ser du innehållet i din eller dina
vinkylar.

• Obs! Om din vinkyl är tom kan du inte visa den. Du måste lägga till flaskor för att få tillgång till
vyn av vinkylen.

• Vinkylen kan visas i listvy eller i grafisk vy. Du väljer vy med ikonen uppe till höger på skär‐
men. Med den här ikonen växlar du mellan visningslägena. Vinkylar i kategorin ”connected
cellar” visas som standard i listvy.

Ikoner för vyn av vinkylen:

 Listvy eller  Grafisk vy

My cellar My wines Alerts Profile
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• Med sökikonen  uppe till vänster på skärmen kan du söka efter en vinflaska i din vinkyl.
Skriv bara in uppgifter om flaskan du letar efter (vingårdens namn, vintyp, årgång osv.)

• Med ikonen  nere till höger på skärmen kan du lägga till vinflaskor (mer information

finns i avsnittet ”Lägga till flaskor”).
• Obs! Om du har flera vinkylar kan du växla mellan dem via namnet på vinkylen uppe till väns‐

ter på skärmen. När du trycker på namnet visas ett popup-fönster där du väljer vilken vinkyl
du vill visa. Tryck på önskad vinkyl i listan.

Listvy:

• Förenklat visningsläge. I en lista ser du vinerna som förvaras i din
vinkyl. Vinerna visas i alfabetisk ordning.

• I listvyn visas för varje vin: vinets namn, vingård, årgång, färg, typ och
slutligen en bild på flaskan.

• Tryck på ett vin för att öppna dess vinprofil.
• En indikator till höger på skärmen visar vintypen för varje vin. Vinty‐

perna anges med en färgad prick. (Röd prick: rött vin / gul prick: vitt
vin / laxrosa prick: rosévin).

Grafisk vy:

• I den grafiska vyn ser du hur fylld vinkylen är. De
lagrade flaskorna visas som färgade prickar.

• Vinerna är sorterade per hylla.
• Du kan visa, flytta eller radera flaskor.
• Tryck på en flaska för att öppna dess vinprofil
• En indikator till vänster på skärmen visar antalet

flaskor per vintyp på varje hylla. Vintyperna
anges med en färgad prick.

Röd prick: rött vin
Gul prick: vitt vin
Laxrosa prick: rosévin

Sidan ”MY WINES”

På den här sidan ser du ditt vinbibliotek. I vinbiblioteket kan du:

• Se de viner du har druckit. Alla viner som har lagts till i din vinkyl (oavsett om de finns kvar el‐
ler inte) läggs automatiskt till i ditt vinbibliotek.

• Skapa en önskelista med viner som du har provat hos vänner eller som du vill köpa.
• Med sökikonen  uppe till vänster på skärmen kan du söka efter en vinflaska i ditt vinbibli‐

otek. Skriv bara in uppgifter om flaskan du letar efter (vingårdens namn, vintyp, årgång osv.)
• Om du vill lägga till en flaska i ditt vinbibliotek följer du anvisningarna under ”Lägga till flas‐

kor” och trycker på ”add to my wine library”
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• Tryck på ett vin för att se dess vinprofil (mer information finns under ”Visa en vinprofil”)

Sidan ”ALERTS”

På den här sidan ser du aviseringarna för din vinkyl. En röd prick bredvid ikonen
visar att det finns en oläst avisering. Aviseringarna visas i kronologisk ordning.
Om du har flera vinkylar kan du filtrera per vinkyl (filterikonen uppe till vänster
på skärmen). I sökfältet kan du filtrera aviseringarna för att hitta en viss
händelse.

Temperaturlarm/öppen dörr: vinkylen varnar dig när temperaturförändringar
kräver din uppmärksamhet.

Lageravisering: du kan ställa in lageraviseringar för ett visst vin utifrån ett be‐
stämt antal. Appen meddelar dig när vinet i fråga håller på att ta slut. (Du be‐
stämmer själv gränsen för när vinet räknas som slut. Aviseringen kan ställas in
på ett visst antal flaskor.)

Sidan ”PROFILE”

På den här sidan kan du se, komplettera eller ändra uppgifterna för ditt VINOTAG®-konto:

Modify my information: ändra dina registreringsuppgifter (efternamn, förnamn, födelsedatum, land,
region) eller radera ditt konto. Här kan du också godkänna att få nyheter och annan marknadsföring
från VINOTAG.
I become premium: teckna premiumalternativet för VINOTAG® och få påfyllning av skanningar. Med
skanningarna kan du spara VIVINO®-profiler direkt i appen och slipper fylla i vinprofilerna manuellt
(se avsnittet ”Premiumkonto”).
Add cellar: lägg till nya vinkylar.
Enter an invitation code: gå med i vinkylar som någon har delat med dig. Du måste ange en inbjud‐
ningskod för att gå med i en vinkyl. Koden skapas och delas ut av ägaren till den delade vinkylen.
Contact: kontakta VINOTAG®:s kundtjänst. I en rullgardinslista väljer du ämne för ditt ärende.
General Conditions of Use: läs VINOTAG®:s allmänna användarvillkor
Legal notices: läs VINOTAG®:s juridiska information
Disconnect: logga ut

Lägga till en vinkyl

Nu när du har ett VINOTAG®-konto kan du lägga till din första vinkyl eller
en ny vinkyl (i appen kan du hantera flera vinkylar från ett urval av
modeller).

Viktigt! Avsluta aldrig appen medan du lägger till en vinkyl.

• Lägga till en första vinkyl: du måste skapa din vinkyl när du skapar
ditt konto. Följ stegen nedan.

• Lägga till en ny vinkyl: om du vill hantera en ny vinkyl i appen går
du till sidan ”profile” -> ”my cellars” och trycker på knappen ”add
a cellar”. Följ sedan stegen nedan.
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Lägga till en uppkopplad vinkyl

• Ange typ av vinkyl: ”connected cellar” eller ”not connected cellar”. PLATINUM-modellerna till‐
hör kategorin ”connected cellar”. Tryck på ”connected cellar”.

• Appen ber dig aktivera Bluetooth. Bluetooth måste vara aktiverat för att vinkylen ska kunna
konfigureras.

• När vinkylen är ansluten via Bluetooth ber appen dig välja ett Wi-Fi-nätverk. För ett Wi-Fi-nät‐
verk krävs lösenordet till Wi-Fi-routern. Om Wi-Fi-anslutningen misslyckas ska du kontrollera
lösenordet och/eller avståndet mellan vinkylen och Wi-Fi-routern. För stort avstånd eller för
tjocka väggar kan blockera anslutningen. Flytta vinkylen närmare Wi-Fi-routern så att den kan
ansluta, eller installera en Wi-Fi-repeater.

Styra din vinkyl

Under ”Settings” kan du styra din vinkyl:

• Justera temperaturen i vinkylen
• Byta temperaturenhet från Celsius till Fahrenheit
• Välja belysningsläge
• Välja ljusfärg och ljusstyrka
• Tysta ljudlarmet
• Återställa kolfilterlarmet när filtret behöver bytas
• Stänga av eller starta vinkylen
• Återställa vinkylens Wi-Fi
• Dela din vinkyl
• Radera din vinkyl

Dela en vinkyl

Som ägare av en vinkyl kan du bjuda in andra personer till din vinkyl. För att kunna se din vinkyl måste
gästen skapa ett VINOTAG®-konto.
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Så här bjuder du in någon:

• Gå till sidan för din vinkyl och välj ikonen ”Settings” uppe till höger
• Välj ”Share my cellar” längst ner på sidan
• Tryck sedan på knappen ”Create a code”
• Du kan skicka eller ge koden till den eller de personer som du vill dela din vinkyl med.
• Du kan skapa nya åtkomstkoder för att dela innehållet i din vinkyl med fler medlemmar.

När du delar din vinkyl:

• Sidan ”Alerts” visar när en medlem har gått med i din vinkyl.
• Du kan när som helst ta bort åtkomsten. På fliken ”Share my cellar” visas de användare som

har åtkomst. Tryck bara på papperskorgsikonen bredvid namnet på den medlem vars åtkomst
du vill ta bort.

Så här får du åtkomst till en vinkyl som har delats med dig:

• När du blir inbjuden till en vinkyl går du till sidan ”my profile” och väljer ”enter an invitation
code”. Ange den inbjudningskod du har fått och tryck på ”join”. Nu har du åtkomst till den de‐
lade vinkylen.

• Du kan när som helst lämna en delad vinkyl. Välj den vinkyl som du inte längre vill se och
tryck på knappen ”Leave this cellar”.

Radera en vinkyl

• Om du vill radera en eller flera vinkylar:
• Gå till sidan ”my cellar”
• Listan över dina vinkylar finns i rullgardinsmenyn uppe till vänster på sidan
• Välj den vinkyl du vill radera, gå till ”settings” uppe till höger och välj ”Delete cellar”.
• Upprepa för alla vinkylar som du vill radera.

Obs! Om vinkylen innehåller minst en flaska visas ett popup-fönster där du ombeds bekräfta åtgär‐
den. När vinkylen har raderats går det inte att återställa informationen.

Obs! Du kan inte radera en vinkyl som inte tillhör dig. När en vinkyl har delats med dig och därför vi‐
sas på sidan ”my cellars” kan du avsluta delningen. När du inte är ägare är knappen ”Delete” i stället
en ”Exit”-knapp. Med den lämnar du vinkylen. Ett popup-fönster visas där du bekräftar åtgärden.

Ändra vinkylens konfiguration

Om du vill att vinkylens konfiguration ska skilja sig från standardkonfigurationen går du till ”Settings”
för vinkylen och sedan till ”Information/Shelves”, där du kan ta bort eller lägga till hyllor.

Lägga till flaskor

Du har skapat din vinkyl i VINOTAG®-appen och kan nu lägga till flaskor.
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o Tryck på ”add my first bottle” om det är en ny vinkyl, annars på ”+”. Fotografera etiketten på
flaskan som du vill lägga till i vinkylen. En ifylld vinprofil visas. Profilen hämtas från VIVINO®-
databasen. Du kan ändra eller komplettera vinprofilen.

o Obs! Om den skannade vinflaskan inte finns i VIVINO®-databasen eller om du inte har ett pre‐
miumabonnemang måste du fylla i flaskans vinprofil manuellt. Du kan också välja att inte fo‐
tografera etiketten. Då får du inte tillgång till VIVINO®-databasen och måste fylla i flaskans
vinprofil manuellt.

o När du lägger till en flaska kan du komplettera/ändra den tillhörande vinprofilen, skriva en
kommentar om vinet, spara det som favorit eller betygsätta det.

o Vinets namn
o Vingård
o Appellation
o Årgång
o Land/region
o Färg
o Antal flaskor

o I läget ”advanced” kan du lägga till ytterligare information, till exempel:
o Minsta lagringstid (år)
o Längsta lagringstid (år)
o Kommentar
o Lägg till som favorit
o Betygsätt flaskan (0 till 5)
o Inköpspris
o Länk till VIVINO® för att hitta den fullständiga profilen (premiumalternativ)
o Länk till VIVINO® för att köpa vinet

Den skannade flaskan känns inte igen: om flaskan inte känns igen kan du i appen skanna igen, söka ef‐
ter flaskan manuellt eller – om ingen flaska matchar sökningen – fylla i profilen manuellt.

För att få aviseringar om optimalt drickfönster måste du ange en minsta och en längsta lagringstid.
Om fälten för minsta och längsta lagringstid inte är ifyllda skickas inga aviseringar om optimalt
drickfönster.

Skapa en vinkyl Listvy Grafisk vy
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När flaskorna har identifierats kan du föra ett digitalt register över dina viner i appen. Registrera de
verkliga flaskornas placering i din digitala vinkyl så att ditt digitala vinregister stämmer.

Du kan också lägga till en flaska via en vinprofil.

• Tryck på knappen ”add one or more bottles” längst ner på sidan
• Ange antalet flaskor som ska läggas till.
• Placera flaskan/flaskorna på önskad plats i vinkylen.
• Registrera placeringarna i VINOTAG®.

OBS! När du skapar ett VINOTAG®-konto får du ”50 gratis skanningar”. När du lägger till en upp‐
kopplad vinkyl får du 50 skanningar. Med skanningarna får du förifyllda vinprofiler tack vare samar‐
betet mellan VINOTAG® och VIVINO®. När alla gratis skanningar har använts kan du fortsätta att
lägga till flaskor genom att fylla i vinprofilerna manuellt, eller teckna premiumalternativet för att få
påfyllning av skanningar (se avsnittet ”Premiumkonto”).

Funktionen ESOMMELIER®

När du lägger till en flaska i en uppkopplad vinkyl kan du använda funktionen ESOMMELIER®. Funktio‐
nen rekommenderar den bästa platsen att förvara vinet på. När du skannar en flaska identifierar
VINOTAG® vintypen. För varje vintyp rekommenderas förvaringstemperaturer för optimal lagring.

Vissa platser i din vinkyl är därför mer lämpliga beroende på vintyp.

Funktionen ESOMMELIER® hjälper dig att förvara ditt vin under bästa möjliga förhållanden. När du
trycker på knappen föreslår vinkylen lediga platser som passar den skannade vinflaskan. Särskilda iko‐
ner markerar dessa platser i den digitala vyn av vinkylen.

Premiumkonto

VINOTAG® samarbetar med VIVINO® för att förenkla användarupplevelsen. När du skapar ett VINO‐
TAG®-konto får du ett antal ”gratis skanningar”.

Med ”gratis skanningar” avses att du fotograferar en flaska för att direkt få tillgång till en detaljerad
vinprofil från VIVINO®-databasen. Obs! Flaskor som inte känns igen räknas också som en ”gratis skan‐
ning”, eftersom igenkänningsbegäran har skickats till VIVINO®. Fotot måste ha tillräcklig kvalitet och
skärpa för att flaskan ska kunna kännas igen.

Vinprofilen kan ändras och sparas direkt i den digitala versionen av din vinkyl, så att du inte behöver
fylla i den manuellt. Det sparar mycket tid när du fyller din vinkyl och ger dig tillgång till mycket infor‐
mation om dina favoritviner.

När alla gratis skanningar har använts kan du fortsätta att lägga till flaskor genom att fylla i vinprofiler‐
na manuellt, eller teckna premiumalternativet för att få påfyllning av skanningar. Ett popup-fönster
meddelar dig när du har förbrukat dina ”gratis skanningar”.

För att uppgradera till ett premiumkonto måste användaren teckna premiumalternativet, som gör det
möjligt att köpa påfyllningar av skanningar.

• Påfyllning med 200 skanningar
• Påfyllning med 400 skanningar
• Påfyllning med 1000 skanningar

De köpta ”skanningarna” kan användas utan tidsgräns.

Du tecknar premiumalternativet och ser prisvillkoren i VINOTAG®-appen under ”my account” genom
att trycka på knappen ”I become premium”.
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Ta bort flaskor

Du har skapat din vinkyl i VINOTAG®-appen och kan nu ta bort flaskor från vinkylen. Flaskorna sparas i
ditt vinbibliotek.

När du dricker en flaska ska du radera dess digitala version i appen så att vinregistret hålls uppdaterat.

Visa en vinprofil

Du kan visa vinprofiler via dina vinkylar eller ditt vinbibliotek.

Visa en vinprofil i din vinkyl (listvy) eller i ditt vinbibliotek

• Tryck på valfri flaska
• Läs informationen om flaskan
• För mer information kan du gå till vår partner Vivinos webbplats genom att trycka på ”See on

Vivino”

Visa en vinprofil i din vinkyl (grafisk vy)

• Tryck på valfri hylla
• Tryck på valfri flaska
• Läs informationen om flaskan
• För mer information kan du gå till vår partner Vivinos webbplats genom att trycka på ”See on

Vivino”

Skapa aviseringar om optimalt drickfönster

För att skapa aviseringar om optimalt drickfönster måste du ange en minsta lagringstid (större än 0)
och en längsta lagringstid i vinprofilen. Lagringstiden anges i år. Du får en avisering när det optimala
drickfönstret börjar och när det slutar, om flaskan inte har druckits. För ett vin av årgång ”X” med en
minsta lagringstid på 5 år och en längsta lagringstid på 10 år skickas följande aviseringar:

- Årgång ”X” + 5 år: avisering om att det optimala drickfönstret börjar: ”Your bottle is ready to be
tasted”

- Årgång ”X” + 10 år: avisering om att det optimala drickfönstret slutar: ”Your bottle is at the end of its
peak date”

Skapa lageraviseringar

I VINOTAG® kan du ställa in lageraviseringar, så att du lättare kan hålla koll på din vinkyl och dina
viner:

• Tryck på önskad flaska i vyn av din vinkyl i appen för att öppna den tillhörande vinprofilen
• Tryck på ”schedule an alert”
• Ange vid hur många kvarvarande flaskor du vill få en lageravisering
• Bekräfta inställningen. Lageraviseringen är nu aktiverad.

Om du vill inaktivera en lageravisering trycker du på ”modify alert” och minskar antalet flaskor tills
”deactivate” visas. Bekräfta inställningen. Lageraviseringen är nu inaktiverad.

Se var dina flaskor står i vinkylen

• Gå till vyn av din vinkyl och tryck på sökikonen uppe till vänster på skärmen
• Ange namnet på vinet du söker och/eller vingård och/eller annan information om flaskan
• Vinprofilen för flaskan du söker visas
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• Tryck på knappen ”See my bottles” längst ner på sidan eller på knappen ”Position in the cel‐
lar” högst upp i vinprofilen
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6. SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL
Innan du rengör apparaten (vilket bör göras regelbundet) ska du koppla bort den från elnätet genom
att dra ut stickproppen eller slå ifrån säkringen.

Innan du använder apparaten första gången och därefter regelbundet rekommenderar vi att du ren‐
gör den invändigt och utvändigt (front, sidor och ovansida) med varmt vatten blandat med ett milt
rengöringsmedel. Skölj med rent vatten och låt torka innan du ansluter apparaten igen. Använd inte
lösningsmedel eller slipande medel.

När apparaten slås på för första gången kan det finnas en kvarvarande lukt. Låt i så fall apparaten gå
tom i några timmar med lägsta möjliga temperatur. Kylan tar bort eventuell lukt.

Automatisk avfrostning

Vinkylen är programmerad med automatisk avfrostning. Vinerna i vinkylen påverkas inte under av‐
frostningen. Under avfrostningen är kompressorn och fläktarna avstängda.

Byte av kolfilter

Vinkylen är utrustad med ett kolfilter som vi rekommenderar att du byter en gång om året. Dra helt
enkelt ut filtret från insidan av vinkylen och sätt i ett nytt.

Om du reser bort

• Kortare bortavaro: låt vinkylen vara igång om du är borta kortare tid än 3 veckor.
• Längre bortavaro: om apparaten inte ska användas under flera månader ska du ta ut alla flas‐

kor och tillbehör, stänga av apparaten och dra ut stickproppen ur eluttaget. Rengör och torka
apparaten noggrant invändigt och utvändigt. Låt också dörren stå öppen – kila vid behov fast
den – för att förhindra kondens, lukt och mögel.

Om du behöver flytta vinkylen

• Dra ut stickproppen innan du börjar.
• Ta ut alla flaskor ur vinkylen och säkra de lösa delarna.
• Skruva in fötternas ställskruvar helt i sina fästen så att de inte skadas.
• Stäng dörren helt.
• Flytta helst apparaten i upprätt läge, eller följ märkningen på förpackningen om vilken sida

apparaten får läggas på. Skydda också apparaten med en filt eller liknande.

Byte av aktivt kolfilter

1. Greppa kolfiltret vid punkterna A och B med en spetstång. Vrid tången medurs så att A och B ham‐
nar i horisontellt läge och dra sedan ut kolfiltret.

2. Montera det nya kolfiltret genom att greppa det med spetstången vid punkterna C och D.

3. Fäst det nya filtret genom att vrida tången moturs så att C och D hamnar i cirka 45 graders vinkel
mot lodrätt läge (samma som i den sista illustrationen).
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7. OM DET UPPSTÅR FEL
Trots den omsorg vi lägger ned vid tillverkningen kan fel aldrig helt uteslutas. Innan du kontaktar åter‐
försäljarens serviceavdelning ska du kontrollera att:

Apparaten är korrekt ansluten till eluttaget
Det inte är strömavbrott
Felet inte är något av dem som beskrivs i tabellen i slutet av denna bruksanvisning

VIKTIGT: Om den medföljande nätsladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, en service‐
verkstad som är auktoriserad av märket eller återförsäljaren. Den ska alltid bytas ut av behörig perso‐
nal för att undvika risk för skador.

OM DU INTE HITTAR NÅGOT FEL VID DESSA KONTROLLER, KONTAKTA DIN ÅTERFÖRSÄLJARES
SERVICEAVDELNING.

VARNING!
Dra ut stickproppen innan du utför underhålls- eller reparationsarbete.
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8. FELSÖKNING
Många problem kan du enkelt lösa själv, så att du slipper kostnaden för ett samtal till service. Försök
att lösa problemet med hjälp av förslagen nedan innan du kontaktar service.

FELSÖKNINGSGUIDE

PROBLEM MÖJLIG ORSAK
Vinkylen fungerar inte Apparaten är inte ansluten till eluttaget.

Apparaten är avstängd.
En automatsäkring har löst ut eller en säkring har gått.

Vinkylen kyler inte tillräckligt Kontrollera den inställda temperaturen.
Omgivningsförhållandena kan kräva en lägre inställd temperatur.
Dörren öppnas för ofta.
Dörren är inte ordentligt stängd.
Dörrtätningen sluter inte helt tätt.

Apparaten startar och stannar ofta Omgivningstemperaturen är högre än normalt.
Många flaskor har lagts in i vinkylen.
Dörren öppnas för ofta.
Dörren är inte ordentligt stängd.
Temperaturen är inte korrekt inställd.
Dörrtätningen sluter inte helt tätt.

Innerbelysningen fungerar inte Apparaten är inte ansluten till eluttaget.
En automatsäkring har löst ut eller en säkring har gått.
Lampan är ur funktion.
Belysningen har stängts av (OFF) med belysningsknappen
Kontrollera vilket belysningsläge som är valt i appen eller i apparatens meny.

Vibrationer Kontrollera att vinkylen står plant.
Vinkylen verkar låta för mycket Ett ”klickande” ljud kan komma från köldmediet som cirkulerar, vilket är normalt.

I slutet av varje kylcykel kan du höra ”porlande” ljud från köldmediet som ström‐
mar i vinkylen.
Innerväggarnas sammandragning och utvidgning kan orsaka knäppande och
knastrande ljud.
Vinkylen står inte plant.
I läget ”mono” är vinkylens fläktar aktiverade för att cirkulera luften inne i
vinkylen.

Dörren stänger inte ordentligt Vinkylen står inte plant.
Dörrtätningen är smutsig eller skadad.
Något i vinkylen hindrar dörren från att stängas
Dörrgångjärnen sitter löst
Hyllorna sitter inte på plats.

Appen känner inte igen etiketten på
vinet som jag fotograferar

Fotot som tas i appen måste vara av god kvalitet (inte suddigt) och tas så att vi‐
nets etikett fyller den vita ramen i appen. Om det fortfarande inte fungerar kan
du prova att ta en närbild av enbart vinets namn.

Felkoder

Följande felkoder kan visas på skärmen eller i Vinotag-appen.

AVI45PLATINUM : E1/ E3/ E5/ E7
AVI60PLATINUM/AVI72PLATINUM/AVI88PLATINUM/AVI105PLATINUM/AVI122PLATINUM : E1/ E2/ E3/
E4/ E5/ E6/ E7/ E8
AVI178PLATINUM : E1/ E2/ E3/ E4/ E5/ E6/ E7/ E8 / H1 / H2 / H3 / H4

SVENSKA

28



Om någon av dessa koder visas ska du stänga av apparaten och dra ut stickproppen. Kontakta sedan
återförsäljarens serviceavdelning och uppge koden som visas på skärmen.

Om någon annan kod visas på skärmen ska du också kontakta serviceavdelningen och uppge koden
som visas.

9. MILJÖ
Denna apparat är märkt enligt EU-direktiv 2019/290/EU om avfall som utgörs av eller in‐
nehåller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten kas‐
seras på rätt sätt bidrar du till att förhindra möjliga negativa konsekvenser för miljön och
människors hälsa, som annars kan uppstå vid felaktig avfallshantering av produkten.

Symbolen med en överkryssad soptunna på produkten eller i medföljande dokument anger att appa‐
raten inte får hanteras som hushållsavfall. Den ska i stället lämnas till en insamlingsplats för återvin‐
ning av elektrisk och elektronisk utrustning eller, om du köper en likvärdig produkt, till återförsäljaren
av den nya produkten.

Användaren ansvarar för att lämna apparaten till en lämplig insamlingsplats när den är uttjänt. Sepa‐
rat och korrekt insamling för återvinning av uttjänta apparater samt miljövänlig hantering och de‐
struktion bidrar till att förhindra möjliga negativa effekter på miljö och hälsa och främjar återvinning
av de material som produkten består av.

Vid kassering eller vidareförsäljning skyddas användarens personuppgifter utan att användaren behö‐
ver göra något. Uppgifterna sparas inte i vinkylen utan på en extern server. Ingen information som
överförs vid normal användning av vinkylen kan användas efter att den har kasserats.

Vid vidareförsäljning av apparaten måste den nya användaren skanna QR-koden på huvudenheten
och följa den obligatoriska parkopplingsproceduren. Proceduren skriver över data som tidigare har
lagrats på servern. Den nya användaren får därmed ett tomt konto. Den tidigare användaren kan inte
längre komma åt eller se sin tidigare information i Vinotag-appen.

Kontakta din kommun, din avfallshanteringstjänst eller butiken där du köpte produkten för mer infor‐
mation om behandling, återvinning och materialåtervinning av produkten.

10. ANSVARSFRISKRIVNING
Eftersom vi ständigt förbättrar våra produkter till förmån för våra kunder förbehåller vi oss rätten att
ändra tekniska egenskaper utan föregående meddelande.

Garantier för produkter av märket AVINTAGE lämnas uteslutande av utvalda återförsäljare. Inget i
denna bruksanvisning får tolkas som en ytterligare garanti.

FRIO ENTREPRISE ansvarar inte för fel eller för tekniska eller redaktionella utelämnanden i detta
dokument.

Ej bindande dokument.
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AVI45PLATINUM 

 

AVI60PLATINUM 

 

AVI72PLATINUM 

 

 

Kapacitet
På modellerna AVI88PLATINUM, AVI98PLATINUM, AVI105PLATINUM, AVI122PLATINUM och
AVI178PLATINUM kan du ta bort en hylla för att presentera flaskor i botten av vinkylen.
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AVI78PLATINUM 

 

AVI88PLATINUM

  

AVI98PLATINUM

  

AVI105PLATINUM

  

(med och utan flaskpresentation i botten)

(med och utan flaskpresentation i botten)

(med och utan flaskpresentation i botten)
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AVI122PLATINUM

 

AVI178PLATINUM

 

AVI6075PLATINUM 

 

(med och utan flaskpresentation i botten)

(med och utan flaskpresentation i botten)

32



Installationsritningar
Viktigt: Installation av vinkylen

Om vinkylen installeras ovanför eller under en värmekälla, till exempel en ugn eller en mikrovågsugn, kan det
leda till kondens och ökad energiförbrukning.

För PLATINUM‐serien rekommenderar vi att nischerna för de två apparaterna skiljs åt ordentligt, så att värmen
påverkar vinkylen så lite som möjligt och vinkylen fungerar korrekt.

Vid installation i högskåp bör vinkylen därför om möjligt placeras under ugnen.
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(för inbyggnad under bänkskiva)
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(för inbyggnad under bänkskiva)
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Kontaktuppgifter till ekonomisk aktör:
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